3. To adjust the drive chain, proceed as follows:

a. Loosen the rear axle nut (2).

b. Turn the adjusting nuts (3) as necessary.

¢. Make sure the chain adjusters on both sides are at the same

index mark (4) locations. Tighten the rear axle nut.

CAUTION: Torque for the axle nut: 35-50 N-m (3.5-5.0 kg-m,
25-36 ft-lb).

d. Tighten the adjusting nuts.

e. Check the rear brake pedal free play and adjust as necessary.
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3. Para ajustar la cadena de transmision, proceda como sigue:
a. Afloje la tuerca del eje trasero (2).
b. Haga girar las tuercas de ajuste (3), tanto como sea necesario.
c. Asegrese de que los ajustadores de cadenas en ambos lados estén en las mismas marcas de indice
(4). A priete la tuerca del eje trasero.
PRECAUCION: Torsion de la tuerca del eje: 35-50 N-m (3,5—5,0 kg-m).
d. Apriete las tuercas de ajuste.
e. Revise el juego libre del pedal de freno trasero y ajustelo si es necesario.
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